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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och som ska offentliggiras)

FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EG) nr 1279/2007
av den 30 oktober 2007

om inforande av en slutgiltig antidumpningstull pi vissa linor och kablar av jirn eller stil med
ursprung i Ryska federationen och om upphivande av antidumpningsitgirderna pa import av vissa
linor och kablar av jirn eller stil med ursprung i Thailand och Turkiet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frén linder som
inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (1) ("grundférord-
ningen”), sarskilt artiklarna 11.2 och 11.3,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram efter
samrdd med rddgivande kommittén, och

av foljande skal:

A. FORFARANDE
1. Gillande atgirder

(1)  Den 2 februari 2001 inforde radet genom forordning
(EG) nr 230/2001 (3 (forordningen om preliminir
tull”) provisoriska antidumpningsatgirder pd import av
vissa linor och kablar av jirn eller stdl med ursprung i
Republiken Tjeckien, Ryssland, Thailand och Turkiet (de
tre sistnimnda linderna kallas nedan “de berérda lin-
derna”). Den 2 augusti 2001 inforde rddet genom for-

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 2117/2005 (EUT L 340, 23.12.2005, s. 17).

(®) EGT L 34, 3.2.2001, s. 4. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 1274/2003 (EUT L 180, 18.7.2003, s. 34).

ordning (EG) nr 1601/2001 (%) ("den ursprungliga forord-
ningen”) slutgiltiga antidumpningsatgarder pa import av
vissa linor och kablar av jarn eller stdl. Atgirderna be-
triffande import av linor och kablar av jirn eller stal med
ursprung i Tjeckien upphorde att gilla vid Europeiska
unionens utvidgning den 1 maj 2004.

(20 Den 26 juli 2001 godtog kommissionen genom beslut
2001/602[EG (%) ataganden fran en rysk och en thai-
landsk exportor i samband med de antidumpningsatgar-
der som det hinvisas till i skal 1.

(3)  Den 8 november 2005 inforde radet genom forordning
(EG) nr 1858/2005 (°) slutgiltiga antidumpningsétgarder
pd import av vissa linor och kablar av stdl med ursprung
i Folkrepubliken Kina, Indien, Sydafrika och Ukraina ("det
parallella forfarandet”).

2. Begiran om o6versyner

a) Partiella interimsoversyner av de gdllande antidumpnings-
dtgarderna for exporterande tillverkare i Ryssland

(4 Kommissionen mottog 2004 tvd ansokningar om parti-
ella interimsoversyner enligt artikel 11.3 i grundférord-
ningen ("interimséversynerna”). Ansokningarna ingavs av
Open Joint Stock Company Cherepovetsky Staleprokatny
Zavod (ChSPZ) och Joint Stock Company Beloretsk Iron
& Steel Works (BMK), som bdda ir ryska exporterande
tillverkare av linor och kablar av jirn eller stal.

() EGT L 211, 4.8.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 564/2005 (EUT L 97, 15.4.2005, s. 1).

() EGT L 211, 4.8.2001, s. 47.

() EUT L 299, 16.11.2005, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 121/2006 (EUT L 22, 26.1.2006, s. 1).
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Sésom angavs i ett tillkdnnagivande i Europeiska unionens
officiella tidning ('), dndrades det forstnimnda foretagets
namn till Closed Joint Stock Company Severstal-Metiz
till foljd av en sammanslagning mellan Open Joint Stock
Company Orlovsky Staleprokatny Zavod och Closed
Joint Stock Company Severstal-Metiz. Detta namnbyte
tillimpades fran och med den 1 januari 2006.

Enligt sokandena hade de omstindigheter som lag till
grund for de inforda dtgirderna forindrats och dessa
forandringar var av bestdende karaktir. Bida de exporte-
rande tillverkarna hivdade dessutom att de gillande ni-
vderna pd antidumpningsétgirderna inte lingre var nod-
vandiga for att motverka dumpning.

Kommissionen fastslog efter samrdd med rddgivande
kommittén att bevisningen var tillricklig for att motivera
att dessa tvd interimsoversyner inleddes och pédborjade
darfor oversynerna den 10 augusti 2004 (2).

b) Partiell interimsoversyn av de gallande antidumpningsdtgdr-
derna for en exporterande tillverkare i Turkiet

Efter offentliggorandet av ett tillkinnagivande om att an-
tidumpningsatgirderna snart skulle upphora att gilla (3),
mottog kommissionen den 28 april 2006 en begiran om
interimséversyn i enlighet med artikel 11.3 i grundfor-
ordningen (mottogs tillsammans med en begiran om
oversyn enligt artikel 11.2, "6versyn vid giltighetstidens
utgdng”, se skil 12-15 nedan).

Begiran ingavs av sambandskommittén for stéllineindust-
rin i EU (Liaison Committee of EU Wire Rope Industries,
EWRIS eller "s6kanden”) sdsom foretradare for gemen-
skapstillverkare som svarar for en betydande del, i detta
fall mer dn 50 %, av gemenskapens sammanlagda pro-
duktion av linor och kablar av jarn eller stél.

Omfattningen av den interimsoversyn som sokanden be-
girde begransades till dumpningsnivin for en enda ex-
porterande tillverkare i Turkiet (som for nirvarande inte
ar foremdl f6r ndgon antidumpningstull alls). Enligt s6-
kanden ar nivan pd dtgirderna inte lingre tillracklig for
att motverka den skadevéllande dumpningen.

Kommissionen fastslog efter samrdd med ridgivande
kommittén att bevisningen var tillricklig for att motivera
att en interimsoversyn inleddes och pdborjade darfor
denna 6versyn den 3 augusti 2006 ().

T C 51, 1.3.2000, s. 2.

T C 202, 10.8.2004, s. 12.
T C 270, 29.10.2005, s. 38.
T C 181, 3.8.2006, s. 15.

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

) Oversyn vid giltighetstidens utgdng av de gallande anti-
dumpningsdtgdrderna for Ryssland, Thailand och Turkiet

Efter offentliggérandet av ett tillkinnagivande om att 4t-
girderna snart skulle upphora att gilla, mottog kommis-
sionen den 28 april 2006 en begidran om en oversyn vid
giltighetstidens utgdng (som mottogs samtidigt med den
begiran om den interims6versyn som det hinvisas till i
skilen 8-11 ovan).

Begdran ingavs av sambandskommittén for stdllineindust-
rin i EU (Liaison Committee of EU Wire Rope Industries,
EWRIS eller "sokanden”) sisom foretradare for de gemen-
skapstillverkare som svarar for en betydande del, i detta
fall mer dn 50 %, av gemenskapens sammanlagda pro-
duktion av linor och kablar av jirn eller stal.

Begiran om oversyn vid giltighetstidens utgdng gillde
alla linder som omfattas av den ursprungliga férord-
ningen och grundades pa att det var sannolikt att dump-
ningen och skadan for gemenskapsindustrin skulle fort-
sitta eller dterkomma om dtgdrderna upphoérde att gilla.

Kommissionen fastslog efter samrdd med rddgivande
kommittén att bevisningen var tillriacklig for att motivera
att en Oversyn vid giltighetstidens utgdng inleddes och
paborjade dirfor denna 6versyn den 3 augusti 2006.

d) Partiell interimsoversyn av de gallande antidumpningsdtgar-
derna for en exporterande tillverkare i Thailand

Kommissionen mottog en begiran om en partiell inter-
imsoversyn enligt artikel 11.3 i grundférordningen. Be-
giran, begrinsad till att omfatta dumpning, ingavs av
Usha Siam Steel Industries Public Company Ltd, en ex-
porterande tillverkare av linor och kablar av jirn eller stél
i Thailand.

Enligt sokanden hade de omstindigheter som ldg till
grund for de inforda étgdrderna forindrats och dessa
forandringar var av bestdende karaktir. Den exporterande
tillverkaren hivdade dessutom att den gillande nivan pa
antidumpningsdtgirderna inte lingre var nodvandig for
att motverka dumpning.

Kommissionen fastslog efter samrdd med rddgivande
kommittén att bevisningen var tillricklig for att motivera
att en interimsoversyn inleddes och pédborjade dirfor
denna 6versyn den 22 mars 2007 ().

() EUT C 66, 22.3.2007, s. 14.
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(21)

3. Parter som berérs av undersokningarna

Kommissionen underrittade officiellt de exporterande till-
verkarna, foretridare for exportlinderna, importorer,
gemenskapstillverkare, anvindare och sokanden om att
en oversyn vid giltighetstidens utgdng och en partiell
interimsoversyn hade inletts. Berorda parter gavs mojlig-
het att inom den tidsfrist som angavs i tillkdnnagivandet
om inledande skriftligen ldmna synpunkter och begira
att bli horda. Alla berorda parter som begirde att bli
horda och som visade att det fanns sirskilda skil att
hora dem gavs tillfille att bli horda.

3.1 Stickprovsforfarande avseende gemenskapstillverkarna

Med tanke pd det stora antalet gemenskapstillverkare an-
sdgs det lampligt att enligt artikel 17 i grundférordningen
undersdka om huruvida ett stickprovsforfarande borde
anvindas. For att kommissionen skulle kunna besluta
om ett stickprovsforfarande var nodvindigt och i sé fall
gora ett urval ombads gemenskapstillverkarna att enligt
artikel 17.2 1 grundforordningen ge sig till kinna inom
tvd veckor efter det att Gversynerna i friga hade inletts
och till kommissionen ldimna de uppgifter som begirts i
tillkdnnagivandet om inledande.

Efter det att de uppgifter som limnats in av 17 gemen-
skapstillverkare hade undersokts, valdes fem foretag ut
for stickprovsforfarandet, framfér allt pa grundval av de-
ras produktionsvolym och forsiljning under undersok-
ningsperioden. Urvalet bestod av foljande foretag:

— Bridon GmbH, Gelsenkirchen, Tyskland.

— Casar Drahtseilwerk Saar GmbH, Saarbriicken, Tysk-
land.

— Wire and Rope Factory Drumet SA ("Drumet”), Wlo-
clawek, Polen.

— Manuel Rodrigues de Oliveira Sa & Filhos, SA, ("Oli-
veira”) Gemunde Portugal.

— Tréfileurope SA, Bourg-en-Bresse, Frankrike.

3.2 Stickprovsforfarande avseende gemenskapsimportirerna

Med tanke pd det stora antalet gemenskapsimportorer
(32 importorer tas upp i ansokan) ansdgs det limpligt
att enligt artikel 17 i grundférordningen undersoka hu-
ruvida ett stickprovsforfarande borde anvindas i oversy-
nen vid giltighetstidens utgdng. For att kommissionen
skulle kunna besluta om ett stickprovsforfarande var
nodvindigt och i s fall gora ett urval ombads gemen-

(23)

(24)

(25)

skapsimportorerna att enligt artikel 17.2 i grundférord-
ningen ge sig till kdnna inom tvd veckor efter det att
oversynerna i frdga hade inletts och till kommissionen
lamna de uppgifter som begirts i tillkdnnagivandet om
inledande.

Eftersom bara en enda importor gav sig till kinna genom
att svara pd frigeformuldret, beslots det emellertid att
stickprovsforfarandet inte var berdttigat i detta fall.

4. Frigeformulir och kontroll

Frageformuldr skickades dirfor till alla kinda exporte-
rande tillverkare i de berérda linderna, den ende impor-
toren som ndmns i skil 23 ovan, de gemenskapstillver-
kare som ingick i stickprovet samt anvindarna.

Svar pé frageformuldret inkom fran foljande:

— Tva exporterande tillverkare i Ryska federationen, en
gillande interimsoversynen och en gillande Gversy-
nen vid giltighetens utgdng.

— En exporterande tillverkare i Thailand och dess nir-
stdende importor i Forenade kungariket.

— Tvd exporterande tillverkare i Turkiet.

— En importor som var nirstdende de exporterande till-
verkarna i de berorda linderna.

— De fem gemenskapstillverkare som ingick i stickpro-
vet.

— En icke-ndrstdende importor.

Kommissionen inhidmtade och kontrollerade alla uppgif-
ter som den beddmde vara nédvindiga for sin analys och
gjorde kontrollbesok pé plats hos foljande foretag:

a) Ryssland
— Severstal-Metiz, Cherepovets

— BMK, Beloretsk

b) Thailand

— Usha Siam Ltd, Bangkok
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¢) Turkiet (30)  Undersokningsperioden for den partiella interimséversy-
nen enligt artikel 11.3 i grundférordningen rorande im-
— Celik Halat, Izmit-Kocaeli port fran den exporterande tillverkaren i Thailand om-
fattade perioden den 1 april 200631 mars 2007 ("Thai-
— Has Celik ve Halat Sanayi Ticaret A.S.("Has Celik”), land-perioden for interimsdversynen”).
Hacilar Kayseri
d) Gemenskapstillverkare som ingér i stickprovet: 6 I;;i:iﬂﬁf: av uppgifter och méjlighet att Limna
— Bridon GmbH, Gelsenkirchen, Tyskland (31)  Alla berdrda parter underrittades om de viktigaste om-
standigheter och overviganden som lag till grund for
— Casar Drahtseilwerk Saar GmbH, Saarbriicken, rekommendationen att inféra en slutgiltig antidump-
Tyskland ningstull pd vissa linor och kablar av jirn eller stdl
med ursprung i Ryssland och ett avslutande av undersok-
— Wire and Rope Factory Drumet SA (‘Drumet’) ningarna rorande de antidumpningsdtgirder som tilléimo-
Wioctawek. Polen ’ pas pa import av vissa linor och kablar av jarn eller stal
’ med ursprung i Thailand och Turkiet. De beviljades dven
) o ) en tidsfrist inom vilken synpunkter kunde limnas efter
- I\:Ian.ue! }'iodrlgues de Oliveira Sa & Filhos, SA, meddelandet av uppgifter. Deras synpunkter dvervigdes
("Oliveira”) Gemunde Portugal och togs i beaktande dir si var limpligt.
— Tréfileurope SA, Bourg-en-Bresse, Frankrike
B. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT
) Narstdende importor i gemenskapen 1. Berord produkt
— Usha Martin UK Ltd, Clydebank, Férenade kunga- (32)  Den berorda produkten dr densamma som den produkt
riket som definieras i den ursprungliga férordningen, dvs. linor
och kablar, inbegripet slutet tdgvirke, av jirn eller stal,
dock ¢j av rostfritt stal, med ett storsta tvirmdtt av mer
f) Icke-nirstaende jmpor’[brer i gemenskapen an 3 mm, med eller utan anslutningar, med ursprung ide
berorda linderna ("den berérda produkten”). Linor och
— HEKO Industrieerzeugnisse GmbH, Hemer, Tysk- kablar, av jarn eller stdl, f6r nirvarande klassificerade
land enligt KN-numren ex 73121081, ex731210 83,
ex 7312 10 85, ex 7312 10 89 och ex 7312 10 98.
5. De relevanta perioderna for éversynerna

(27)  Oversynen vid giltighetstidens utgdng omfattade en un- (33)  En berord part ehavsiade att den beronrda' produkt@n borde
dersokning av sannolikheten for fortsatt eller aterkom- delas upp 1 tva olika E)I‘Od}lktel‘, ril.amhgfen 2) lmor och
mande dumpning och skada omfattade perioden den 1 k'ablar, av_jan eller“s.tal, for allma?na“and'ama} och ob)
juli 2005-30 juni 2006 (perioden for dversynen vid linor och" kablar, av jarn eller stal, for sirskilda andam.al.
giltighetstidens utgdng” eller i tabeller "PGU”"). Undersok- Parten hgvdad§ ocksd att den senare typen, som enhgt
ningen av tendenser av betydelse for bedomningen av uppgift inte tlllYerkas i de exporterande landerng, bor
sannolikheten for fortsatt eller dterkommande skada om- utesluta.s fraq forfarandg, eftefsom prpduk;ernet i den
fattade perioden frdn och med den 1 januari 2003 fram kategorin enligt en del importorer skiljde sig fr'an pro-
till slutet av perioden for Oversynen vid giltighetstidens duktem.a i den andra kategorin och att dessa olika pro-
utging ("skadeundersokningsperioden”). dukter inte konkurrerade med varandra.

(28) Undersé'kning’sperioden'fér den"partie!la interimsoversy- (349 Den berdrda parten kunde emellertid inte ligga fram
nen en11gt a£t1kel 11.3 i grundf6rordningen rérande im- ndgra bevis for att den importerade produkten frin de
port frap tva exportgrapde tlllverk;‘ire 1 RYSSIa?d omfat- berorda linderna inte skulle vara densamma som den
tadg perloc.l.en. den.l J}lh 2003-30 juni 2004 ("Ryssland- som gemenskapsindustrin tillverkar eller att produkterna
perioden for interimsSversynen”). i friga inte skulle konkurrera med varandra eller vara

utbytbara. Denna invindning maste dirfor avvisas.

(29)  Den relevanta undersokningsperioden f6r den partiella
interimsoversynen enligt artikel 11.3 i grundférordningen
rorande import frin den exporterande tillverkaren i Tur- (35)  Parten kunde heller inte pavisa att definitionen eller be-

kiet ("Turkiet-perioden for interimsoversynen”) anvindes
samma undersokningsperiod som for oversynen vid gil-
tighetstidens utgéng.

skrivningen av den berérda produkten, i enlighet med
skilen 10-13 i forordningen om preliminar tull, var fel-
aktig.
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(36)  Definitionen av den berorda produkten i den ursprung- for varje berort land beskriver foljaktligen endast vad

(39)

(40)

(42)

liga forordningen bekriftas darfor.

2. Likadan produkt

I skilen 14-19 i den ursprungliga férordningen konsta-
terades det att den ber6rda produkten, de linor och kab-
lar, av jarn eller stdl, som tillverkades och sildes av
gemenskapstillverkarna och de linor och kablar, av jirn
eller stal, som sdldes pd hemmamarknaderna och expor-
terades till gemenskapen frin de berorda linderna har
samma grundliggande fysikaliska och kemiska egenska-
per. De ansdgs darfor vara likadana produkter i den me-
ning som avses i artikel 1.4 i grundférordningen.

En berord part hivdade att de importerade linorna eller
kablarna av jirn eller stdl skiljer sig visentligt frin de
produkter som tillverkas och saluférs i gemenskapen
och att de darfor inte kan jamforas i de nuvarande under-
sokningarna. Parten hivdade att de produkter som im-
porteras till gemenskapen inte direkt konkurrerar med de
linor och kablar, av jirn eller stdl, som tillverkas i ge-
menskapen.

Samma argument hade forts fram i den unders6kning
som ledde fram till slutsatserna i skdl 15 i forordningen
om prelimindr tull. Eftersom den berérda parten inte
limnade négra nya uppgifter som visade att den produkt
som importeras frn de berérda linderna inte skulle vara
densamma som den som tillverkas och siljs i gemenska-
pen, mdste pastdendet avvisas.

Slutsatserna i skilen 14-19 i den ursprungliga forord-
ningen rérande den likadana produkten bekraftas darfor.

C. SANNOLIKHET FOR ATT DUMPNINGEN
FORTSATTER ELLER ATERKOMMER

1. Dumpad import under undersokningsperioderna
for oversynerna — Allminna principer

Av konsekvensskal undersoktes det till en borjan med
om det for nirvarande forekommer dumpning och om
atgardernas upphorande sannolikt skulle innebdra fortsatt
dumpning. Sedan undersoktes det i enlighet med grund-
forordningen och land for land vilka eventuella foljder
interimsoversynerna skulle kunna fa pd resultaten i den
ursprungliga férordningen.

Allmin metod

Den allmdnna metod som anges nedan har tillimpats pa
alla exporterande tillverkare i de berorda linderna och ar
samma metod som anvindes i den ursprungliga under-
sokningen. Undersokningsresultaten rorande dumpning

(43)

(44)

(45)

(46)

som dr specifikt for det berorda exportlandet.

Normalvirde

Vid berdkningen av normalvirdet faststilldes det forst
om var och en av de exporterande tillverkarnas samman-
lagda inhemska forsdljning av den berdrda produkten var
representativ i forhdllande till deras sammanlagda export-
forsaljning till gemenskapen. I enlighet med artikel 2.2 i
grundférordningen ansdgs forsiljningen pd hemmamark-
naden vara representativ om den sammanlagda forsalj-
ningsvolymen for varje exporterande tillverkare motsva-
rade minst 5 % av tillverkarens sammanlagda export till
gemenskapen.

Direfter identifierades de typer av den berorda produkten
som sdldes pd hemmamarknaden av de exporterande till-
verkare vars forsiljning pd den marknaden var represen-
tativ totalt sett, och som var identiska eller direkt jim-
forbara med de typer som saldes pd export till gemen-
skapen.

For varje typ av linor och kablar, av jirn eller stil, som
de exporterande tillverkarna silde pd sina hemmamark-
nader och som konstaterades vara direkt jamforbar med
de typer av linor och kablar, av jirn eller stdl, som séldes
pa export till gemenskapen faststilldes det om den in-
hemska forsiljningen var tillrickligt representativ enligt
artikel 2.2 i grundférordningen. Den inhemska forsilj-
ningen av en viss typ ansdgs vara representativ om den
sammanlagda inhemska forsiljningsvolymen av den ty-
pen under perioden for oGversynen vid giltighetstidens
utgdng eller den relevanta undersokningsperioden for
den partiella interimsoversynen motsvarade minst 5 %
av av den sammanlagda forsiljningsvolym som exporte-
rades till gemenskapen av den jimférbara typen.

Vidare undersoktes det ocksd i enlighet med artikel 2.4 i
grundforordningen om den inhemska forsiljningen av
varje typ kunde anses ha skett vid normal handel. Detta
gjorde man genom att for varje exporterande tillverkare i
de berorda linderna faststdlla andelen lonsam forsiljning
till oberoende kunder pd hemmamarknaden for varje ex-
porterad typ av den berorda produkten under undersok-
ningsperioden.

a) Nér minst 80 % av forsiljningen (i volym) pd hemma-
marknaden av en viss produkttyp inte understeg en-
hetskostnaden, dvs. det genomsnittliga forsiljningspri-
set var lika hogt som eller hogre dn den genomsnitt-
liga produktionskostnaden for berorda produkttypen,
berdknades normalvirdet som ett genomsnitt av all
inhemsk forsdljning av produkttypen i fraga, obe-
roende av om forsiljningen var 16nsam eller inte.
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b) Nar minst 10 % men hogst 80 % av forsiljningen (i
volym) pd hemmamarknaden inte understeg enhets-
kostnaden, berdknades normalvirdet for produkttypen
som ett vigt genomsnitt av de forsiljningspriser som
lag i nivd med eller 6ver enhetskostnaden for den

typen.

¢) Nér mindre dn 10 % (i volym) av en viss produkttyp
saldes pd hemmamarknaden till ett pris som inte un-
dersteg enhetskostnaden, ansdgs forsdljningen av den
produkttypen inte ha skett vid normal handel, och
normalvirdet konstruerades darfor i enlighet med ar-
tikel 2.3 i grundforordningen.

Nir normalviarden maste konstrueras, skedde detta i en-
lighet med artikel 2.3 i grundférordningen, dvs. pa
grundval av tillverkningskostnaden for den berérda pro-
dukttypen, vilken okades med ett belopp for forsdljnings-
och administrationskostnader och andra allminna kost-
nader samt vinstmarginal. Man anvinde hidrvid den ex-
porterande tillverkarens forsiljnings- och administrations-
kostnader och andra allminna kostnader for den likadana
produkten, och vinsten faststilldes till den exporterande
tillverkarens genomsnittliga vinst pd forsiljningen av den
likadana produkten vid normal handel.

Exportpris

I samtliga fall ddr den ber6rda produkten exporterades till
oberoende kunder i gemenskapen faststilldes exportpriset
i enlighet med artikel 2.8 i grundférordningen, dvs. pa
grundval av de exportpriser som faktiskt betalats eller
skulle betalas.

I de fall dar forsdljningen skedde via en nirstdende im-
portér eller handlare konstruerades exportpriset pa
grundval av denna nirstdende importors priser vid dter-
forsdljning till oberoende kunder. I enlighet med artikel
2.9 i grundférordningen gjordes justeringar for samtliga
kostnader som uppstod mellan import och &terforsilj-
ning, inbegripet forsiljnings- och administrationskostna-
der, andra allméinna kostnader samt en skilig vinstmargi-
nal. Den skiliga vinstmarginalen faststdlldes pa grundval
av de uppgifter som ldmnats av de icke-nirstdende sam-
arbetsvilliga handlare/importorer som dr verksamma pé
gemenskapsmarknaden.

Jimforelse

Normalvirdet och exportpriset jamfordes fritt fabrik. For
att jaimforelsen mellan normalvirdet och exportpriset
skulle bli rittvis togs genom justeringar hinsyn till olik-
heter som péverkade priserna och prisernas jamforbarhet,
i enlighet med artikel 2.10 i grundférordningen. Juster-
ingar gjordes i de fall det ansdgs att justeringen var skilig
och riktig samt tillrackligt vdl underbyggd.

(51)

(52)

(53)

(54)

(55)

Justeringar gjordes for transportkostnader inom landet
och till havs, forsikringskostnader, hanterings- och for-
packningskostnader, kreditkostnader och tullavgifter, som
alla drogs av fran aterforsaljningspriset i syfte att fd fram
ett pris fritt fabrik.

Dumpningsmarginal

I enlighet med artikel 2.11 och 2.12 i grundférordningen
berdknades en dumpningsmarginal for varje samarbets-
villig exporterande tillverkare genom en jimforelse mel-
lan det vdgda genomsnittliga normalvirdet och det vigda
genomsnittliga exportpriset.

For de linder som visade stor samarbetsvilja (mer in
80 % av den totala importerade mingden till gemenska-
pen under perioden for oversynen vid giltighetstidens
utgdng eller den relevanta oversynsperioden), och dir
det inte fanns ndgot skal att tro att ndgon exporterande
tillverkare avstdtt fran att samarbeta, faststilldes, i syfte
att gora atgirderna effektiva, den ovriga dumpningsmar-
ginalen pd samma nivd som for den samarbetsvilliga ex-
porterande tillverkare som hade den hdgsta dumpnings-
marginalen.

For de linder som visade mindre samarbetsvilja (mindre
dn 80 % av den totala importerade mingden till gemen-
skapen under perioden for Gversynen vid giltighetstidens
utgdng eller den relevanta 6versynsperioden), faststilldes
den Gvriga dumpningsmarginalen i enlighet med artikel
18 i grundférordningen, dvs. pd grundval av tillgingliga
fakta.

2. Dumpad import under undersékningsperioderna
for oversynerna — landspecifika uppgifter

2.1 Ryssland
Inledande anmidrkningar

Det finns tva kinda exporterande tillverkare av linor och
kablar av jirn eller stdl i Ryssland. Severstal-Metiz, Che-
repovets (SSM) och BMK, Beloretsk (BMK). De star for
100 % av produktionen och hade en andel pd 1,5 % av
importen till gemenskapen under perioden for 6versynen
vid giltighetstidens utgdng. Bada tillverkarna samarbetade
under interimsoversynen, men bara en av dem samarbe-
tade i Oversynen vid giltighetstidens utging. Den andre
tillverkaren uppgav sig inte vilja samarbeta i Gversynen
vid giltighetstidens utgdng. Tillverkaren invinde att fore-
taget bara exporterade smé kvantiteter till EU under pe-
rioden for interims6versynen rorande Ryssland och att
foretagets situation dessutom inte avsevirt hade dndrats
efter den interimsoversyn som inleddes i augusti 2004
(se skilen 4-7 ovan).
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(58)
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2.1.1 Partiell interimséversyn av de gillande dtgdr-
derna for exporterande tillverkare i Ryssland

De partiella interimsoversynerna begrinsades till dump-
ningsnivdn for bada de kinda ryska tillverkarna som ex-
porterade till EU. Fullstindiga svar pd fragefomuliren
mottogs fran bada tva.

Normalvirde

Normalvirdet faststdlldes enligt den allmédnna metod som
beskrivs i skdlen 43 och 47 ovan.

For en rysk exporterande tillverkare baserades normalvir-
det pé det faktiska priset vid forsiljning pd hemmamark-
naden enligt den metod som beskrivs i skil 46 ovan. For
den andra ryska exporterande tillverkaren baserades nor-
malvirdet huvudsakligen pé de faktiska priserna, men det
behovde konstrueras for vissa produkttyper enligt den
metod som beskrivs i skdl 47 ovan.

Exportpris

Nar det giller faststillandet av exportpriset, anviandes de
allmidnna principer som forklaras mer ingdende i skilen
48 och 49.

Nar det giller den exportforsdljning till gemenskapen
som gjordes av en rysk exporterande tillverkare via ett
ndrstdende handelsforetag i Schweiz, faststilldes export-
priset pd grundval av de aterforsiljningspriser som fak-
tiskt betalats eller skulle betalas av den forsta oberoende
koparen i gemenskapen under perioden for interimséver-
synen gillande Ryssland.

Det ska noteras att nastan all export till gemenskapen
frin en rysk tillverkare gjordes under ett prisitagande,
som godtogs av kommissionen i augusti 2001. Detta
innebir att faststdllandet av exportpriserna inte begrinsa-
des till enbart en undersokning av exportorernas tidigare
beteende, utan dven omfattade den troliga utvecklingen
av framtida exportpriser. Sirskilt undersoktes frigan om
nivdn pa exportpriserna hade péverkats av forekomsten
av prisdtagandet och att priserna dirmed skulle ha varit
otillforlitiga for faststillandet av det framtida exportbe-
teendet.

Vidare undersoktes det om de exportpriser som exporto-
ren tog ut av gemenskapsbaserade kunder var tillforlitliga
och kunde utgora en korrekt grund for berdkningen av
dumpningsmarginalen i den nuvarande undersokningen,

(64)

(65)

(66)

trots forekomsten av prisitagandet. Man forsokte sarskilt
ta reda pd huruvida de nuvarande exportpriserna till ge-
menskapen hade satts artificiellt i férhédllande till mini-
miimportpriserna och om de skulle kunna hélla i fram-
tiden. Undersokningen visade emellertid att systemet for
att faststilla produktkontrollnummer foér denna under-
sokning var mer sofistikerat 4n det klassificeringssystem
som anvidndes ndr prisitagandet godtogs 2001. Detta
ledde till slutsatsen att alla jamforelser mellan produkt-
kontrollnumren och minimiimportpriserna i den nuva-
rande undersokningen skulle vara otillforlitliga.

Det gjordes en jamforelse produkttyp for produkttyp
mellan exportpriserna till gemenskapen och de priser
som togs ut av andra tredjelinder. Detta visade att ex-
porten till tredjelander skedde till priser som i genomsnitt
var betydligt lagre. Sdledes drogs slutsatsen att detta fore-
tags exportpriser till gemenskapen inte kunde anvindas
for att faststilla tillforlitliga exportpriser i samband med
denna oversyn i enlighet med artikel 2.8 i grundférord-
ningen. I avsaknad av mer tillforlitliga exportpriser for
forsdljningen till EU-15, anvindes forsiljningen till andra
linder som ersdttning for exportpriserna till EU.

Jimforelse

Nar det giller jamforelsen mellan normalvirdet och ex-
portpriset, anvindes det tillvigagingssitt som anges i
skal 50.

Eftersom en av de ryska exporterande tillverkarnas nér-
stdende handlare i Schweiz har liknande funktioner som
en agent som arbetar pd provisionsbasis, justerades ex-
portpriset for att ta hidnsyn till provisionen i enlighet
med artikel 2.10 i i grundférordningen. Provisionens
storlek berdknades pé grundval av direkta bevis pé att
sddana funktioner forekom.

Dumpningsmarginal

I enlighet med artikel 2.11 i grundforordningen jimfor-
des det vigda genomsnittliga normalvirdet per varutyp
med det vigda genomsnittliga exportpriset for motsva-
rande typ av den berorda produkten.

Sésom forklaras i skilen 104-107 nedan, visade jamfo-
relsen pd en fortsatt dumpning for BMK. Nar det giller
SSM, visade jamforelsen mellan det vigda genomsnittliga
normalvirdet och det vigda genomsnittliga f6rsdljnings-
priset till linder dir det inte fanns ndgot prisdtagande att
det fortfarande férekom dumpning.
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(68) BMK:s dumpningsmarginal utryckt i procent av nettopri- gemenskapen ndgot lagre. Darfor drogs slutsatsen att den

(70)

(71)

set fritt gemenskapens grins, fore tull, befanns vara
36,2 %. SSM:s dumpningsmarginal uttryckt pd samma
sitt befanns vara 9,7 %.

Slutgiltiga antidumpningsdtgarder

Mot bakgrund av resultaten av de dumpningsmarginaler
som faststdlldes i interimsoversynerna, anses det lampligt
att dndra den antidumpningstull som tillimpas pd BMK
till 36,2 % och den som tillimpas pa SSM till 9,7 %.

2.1.2 Oversyn vid giltighetstidens utging av de gil-
lande dtgirderna for exporterande tillverkare i
Ryssland

Av de tvd kinda tillverkarna av linor och kablar, av jirn
eller stal, i Ryssland var det bara SSM som samarbetade i
oversynen vid giltighetstidens utgdng. De insamlade upp-
gifterna visar att detta foretag svarar for 100 % av Ryss-
lands sammanlagda export till gemenskapen under Gver-
synsperioden. Foretaget svarade ocksd for ungefir 50 %
av Rysslands sammanlagda tillverkning. Exporten till ge-
menskapen ldg pd en lag nivd och utgjorde under over-
synsperioden ungefir 3 300 ton, vilket 4r 1,5 % av EU:s
forbrukning. Denna till synes obetydliga marknadsandel
hindrar inte att en stor produktionskapacitet finns till-
ginglig i Ryssland. Andelen export till gemenskapen rak-
nat i kvantitet var mindre dn 5 % av det samarbetsvilliga
foretagets sammanlagda forsiljning. Som anges ovan i
skil 61 omfattas ndstan all export frin det samarbets-
villiga foretaget till gemenskapen av ett avtal om pris-
dtagande.

Normalvirde

I de fall dir priserna pd hemmamarknaden fér en viss
produkttyp som sildes av SSM inte kunde anvindas for
att faststilla normalvirdet pd grund av att den typen inte
hade salts i representativa volymer pd hemmamarknaden,
mdste en annan metod anvéndas. I avsaknad av ndgon
annan och rimligare metod anvindes det konstruerade
normalvirde per produkttyp som limnats in av SSM
och kontrollerats av kommissionen.

Nar det giller produktionskostnaden, hivdade SSM att
kostnadsstrukturen for EU-exporten var annorlunda be-
roende pd att de tekniska standarderna pd gemenskaps-
marknaden och i Ryssland ar olika. Enligt foretaget maste
de linor och kablar, av jirn eller stal, som siljs pd gemen-
skapsmarknaden overensstimma med den si kallade
DIN-standarden, vilket inte krdvs i Ryssland. Tabellen
med produktionskostnaden for linor och kablar, av jirn
eller stdl, som sildes pd hemmamarknaden och till ge-
menskapen visade att det inte fanns ndgra visentliga
skillnader mellan de olika typerna. For en del av produkt-
typerna var produktionskostnaden for hemmamarknaden
ndgot hogre och for andra var produktionskostnaden for

(78)

pastddda skillnaden inte kunde paverka dumpningsberak-
ningarna.

Exportpris

Nir det giller exporten till gemenskapen, sélde tillverka-
ren, utom vid en transaktion, den berérda produkten
direkt till gemenskapen utan att ndgon nirstiende part
var inblandad. Exportoren limnade in bevisning for att
en transaktion inte gillde den berorda produkten och
den dirfor inte kunde tas med i berdkningarna.

Jimforelse

For att jamforelsen mellan normalvirdet och exportpriset
skulle bli rdttvis togs genom justeringar hinsyn till olik-
heter som péverkade priserna och prisernas jamforbarhet,
i enlighet med artikel 2.10 i grundférordningen.

Dumpningsmarginal

I enlighet med artikel 2.11 i grundforordningen faststall-
des dumpningsmarginalen pd grundval av en jimforelse
mellan det vigda genomsnittliga normalvirdet och de
viagda genomsnittliga exportpriserna per produkttyp.
Jamforelsen visade att det inte forekom ndgon dumpning
under perioden for oversynen vid giltighetstidens utgdng.

En jamforelse mellan de uppgifter om export till gemen-
skapen som de exporterande tillverkarna limnade och
den samlade importvolymen enligt Eurostats importstati-
stik visade att samarbetsviljan var stor, eftersom den sam-
arbetsvilliga exporterande tillverkaren svarade for all ge-
menskapsimport frdn Ryssland under undersokningspe-
rioden.

2.2 Thailand

2.2.1 Interimsoversyn av de gillande dtgirderna for en
exporterande tillverkare i Thailand

Normalvirde

I enlighet med artikel 2.1 i grundférordningen faststélldes
normalvirdet pd grundval av de priser som betalats eller
skulle betalas vid normal handel av oberoende kunder pé
hemmamarknaden. Under perioden for interimsoversy-
nen gillande Thailand sildes den berorda produkten di-
rekt till slutanvindarna pd hemmamarknaden. Normal-
virdet grundades enbart pé l6nsam forsiljning.

[ enlighet med artikel 2.1 i grundforordningen faststalldes
normalvirdet pd grundval av de priser som betalats eller
skulle betalas vid normal handel av oberoende kunder pé
hemmamarknaden.
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(80)

(81)

(82)

(83)

(84)

Exportpris

Sokanden och samarbetande tillverkaren Usha Siam ex-
porterade en begrinsad mingd linor och kablar av jarn
eller stdl under perioden for interimséversynen gillande
Thailand. Denna export var féremal for ett prisitagande.

Nir det giller direktforsiljningen till gemenskapsmarkna-
den faststdlldes enligt artikel 2.8 i grundférordningen
normalvirdet pd grundval av de priser som betalats eller
skulle betalas vid normal handel av oberoende kunder i
gemenskapen.

For den exportforsiljning som gjordes via en nirstdende
handlare, Usha Martin UK, konstruerades exportpriset
enligt artikel 2.9 i grundférordningen pd grundval av
det pris till vilket den importerade produkten forsta
gdngen saldes vidare till en oberoende kopare i gemen-
skapen. Justeringar gjordes for alla kostnader som upp-
kommit mellan import och &terforsiljning, inbegripet
forsilinings- och administrationskostnader, allminna
kostnader samt den vinst som gjorts i gemenskapen av
den nirstdende importoéren under unders6kningsperio-
den.

Jimforelse

Normalvirdet jamfordes med det genomsnittliga export-
priset for varje typ av berord produkt, fritt fabrik och i
samma handelsled. I syfte att fa fram en rittvis jaimforelse
i enlighet med artikel 2.10 i grundforordningen beakta-
des olikheter i de faktorer som pdstods och visades pé-
verka priserna och prisernas jimforbarhet. Justeringar
gjordes for transportkostnader inom landet och till
havs, forsikringskostnader, hanterings- och férpacknings-
kostnader, kreditkostnader och tullavgifter, som alla
drogs av fran aterforsdljningspriset i syfte att fa fram
ett pris fritt fabrik.

Dumpningsmarginal

I enlighet med artikel 2.11 i grundférordningen faststdll-
des dumpningsmarginalen per produkttyp péa grundval av
en jimforelse mellan det vigda genomsnittliga normal-
virdet och de vigda genomsnittliga exportpriserna, i
samma handelsled. Jamforelsen visade att det inte fore-
kom ndgon dumpning under perioden for interimséver-
synen.

2.2.2 Oversyn vid giltighetstidens utgding av de gil-
lande dtgirderna for exporterande tillverkare i
Thailand

Av de tre kinda tillverkarna av linor och kablar av jirn
eller stdl i Thailand var det bara en som samarbetade i

(85)

(86)

(87)

(88)

undersokningen. De insamlade uppgifterna visade att
detta foretag svarade for nira 100 % av Thailands sam-
manlagda export till gemenskapen under perioden for
oversynen vid giltighetstidens utgdng. Foretaget svarade
ocksd for ungefir 80 % av Thailands sammanlagda till-
verkning. Exporten till gemenskapen var pd en mycket
lag nivd under 6versynsperioden. Export frdn det samar-
betsvilliga foretaget till gemenskapen omfattas av ett avtal
om prisitagande.

Normalvirde

Den fullstindiga produktionskostnaden for varje exporte-
rad produkttyp befanns vara hogre dn det inhemska pri-
set under perioden for oversynen vid giltighetstidens ut-
ging. Det var foljaktligen inte mojligt att i enlighet med
artikel 2.1 i grundforordningen faststilla normalvirdet pa
grundval av de priser som betalats eller skulle betalas vid
normal handel av oberoende kunder pd hemmamarkna-
den for ndgon av de olika typerna av linor och kablar, av
jarn eller stdl, som exporterades av den samarbetsvilliga
thailindska exporterande tillverkaren.

[ enlighet med artiklarna 2.3 och 2.6 ¢ i grundférord-
ningen konstruerades de inhemska priserna pd grundval
av den exporterande tillverkarens egna tillverknings- och
forsdljningskostnader, administrativa och andra allmidnna
kostnader samt en skilig vinstmarginal pd 5 %.

Exportpris

Den samarbetsvilliga exporterande tillverkaren exporte-
rade den berorda produkten via ett nirstdende foretag i
gemenskapen. Foljaktligen konstruerades exportpriset en-
ligt artikel 2.9 i grundférordningen pd grundval av det
pris till vilket den importerade produkten forsta gingen
sdldes vidare till oberoende kopare i gemenskapen. Juster-
ingar gjordes for alla kostnader som uppkommit mellan
import och dterforsiljning, inbegripet forsiljnings- och
administrationskostnader, allminna kostnader samt den
vinst som gjorts i gemenskapen av importforetaget under
perioden f6r versynen.

Jimforelse

Normalvirdet jimf6rdes med det genomsnittliga export-
priset for varje typ av berord produkt, fritt fabrik och i
samma handelsled. I syfte att fd en rattvis jaimforelse
sdsom anges i artikel 2.10 i grundforordningen beaktades
olikheter i de faktorer som pastods och visades péaverka
priserna och prisernas jimforbarhet. Justeringar gjordes
for transportkostnader inom landet och till havs, forsik-
ringskostnader, hanterings- och forpackningskostnader,
kreditkostnader och tullavgifter, som alla drogs av fran
aterforsaljningspriset i syfte att fa fram ett pris fritt fabrik.
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Dumpningsmarginal

I enlighet med artikel 2.11 i grundforordningen faststall-
des dumpningsmarginalen per produkttyp pa grundval av
en jimforelse mellan det vdgda genomsnittliga normal-
virdet och de vdgda genomsnittliga exportpriserna, i
samma handelsled. Av jimforelsen framgick det att
dumpningen under perioden for Gversynen vid giltighets-
tidens utgdng var forhdllandevis liten i forhallande till
den ursprungliga forordningen. Den vdgda genomsnitt-
liga dumpningsmarginalen, uttryckt i procent av import-
priset cif vid gemenskapens gréns, var 7,6 %.

2.3 Turkiet
Inledande anmirkningar

Bida de exporterande tillverkarna i Turkiet, Celik Halat
("Halat”) och Has Celik ("Has”), samarbetade i Gversynen
vid giltighetstidens utgdng och Has samarbetade i den
partiella interimsoversynen av dess dumpningsnivd. De
tva tillverkarna svarar for 100 % av Turkiets export till
EU.

2.3.1 Interimsoversyn av de gillande dtgirderna for en
exporterande tillverkare i Turkiet

Det erinras om att den partiella interimséversyn som
ndmns i skil 10 ovan giller en turkisk exportor som
pastds dumpa linor och kablar av jirn eller stal i gemen-
skapen.

Normalvirde

Undersokningen visade att de flesta av de inhemska pri-
ser som anvéndes for att faststilla normalvardet for de
produkttyper som exporterades av den turkiske export6-
ren var lonsamma. I enlighet med artikel 2.1 i grundfor-
ordningen faststilldes normalvirdet pd grundval av de
priser som betalats eller skulle betalas vid normal handel
av oberoende kunder pd hemmamarknaden.

For vissa produkttyper konstruerades normalvirdet i en-
lighet med i artikel 2.3 i grundférordningen pa grundval
av tillverkarens egna tillverkningskostnader, inklusive for-
siljnings- och administrationskostnader och andra all-
miénna kostnader samt en skilig vinstmarginal pd 5 %.

Exportpris

Nar det giller exporten till gemenskapen, silde den be-
rorda turkiska tillverkaren den berdrda produkten direkt
till gemenskapen utan att nigon nirstdende part var in-
blandad. Exportpriset faststilldes, i enlighet med artikel
2.8 i grundforordningen, pd grundval av de priser som
faktiskt betalats eller skulle betalas for produkten nir den
sildes pa export frin det berdrda landet till gemenska-
pen.

(95)

97)

(98)

Jimforelse

Normalvirdet jamfordes med det genomsnittliga export-
priset for varje typ av berord produkt, fritt fabrik och i
samma handelsled, i enlighet med artikel 2.10 i grund-
forordningen. I syfte att fd en rittvis jimforelse, beakta-
des vid berikningarna olikheter i de faktorer som pastods
och visades paverka priserna och prisernas jimforbarhet.
Justeringar gjordes for transportkostnader inom landet
och till havs, forsikringskostnader, hanterings- och for-
packningskostnader, kreditkostnader och tullavgifter, som
alla drogs av fran aterforsaljningspriset i syfte att f fram
ett pris fritt fabrik.

Dumpningsmarginal

I enlighet med artikel 2.11 i grundforordningen faststall-
des dumpningsmarginalen per produkttyp pd grundval av
en jaimforelse mellan det vigda genomsnittliga normal-
virdet och de vigda genomsnittliga exportpriserna, i
samma handelsled. Overlag visade jimférelsen att den
vdgda genomsnittliga dumpningsmarginalen, uttryckt i
procent av cif-virdet, vid gemenskapens grins, var
0,12 %, dvs. under miniminivan.

2.3.2 Oversyn vid giltighetstidens utging av de gil-
lande dtgirderna for Turkiet

Normalvirde

Efter det att de tester utforts som beskrivs i den allmédnna
metoden i skil 46 ovan, fann man att normalvirdet
borde konstrueras for de flesta av de olika typer av linor
och kablar, av jarn eller stdl, som den turkiska tillverka-
ren exporterade till gemenskapen. Normalvirdet berdkna-
des sdledes pd grundval av tillverkarens egen tillverk-
ningskostnad, inklusive en skilig vinstmarginal pd 5 %,
i enlighet med artikel 2.3 i grundférordningen.

Sésom forklaras i skilen 92 och 93 ovan, kunde man for
den andra tillverkaren anvinda det inhemska forsiljnings-
priset for att faststilla normalvirdet for de flesta produkt-
typerna. [ enlighet med artikel 2.1 i grundforordningen
faststilldes normalvirdet pd grundval av de priser som
betalats eller skulle betalas vid normal handel av obe-
roende kunder pd hemmamarknaden.

Exportpris

Nir det giller exporten till gemenskapen, silde den be-
rorda turkiska tillverkaren den ber6rda produkten direkt
till gemenskapen utan att nigon nirstdende part var in-
blandad. Exportpriset faststilldes, i enlighet med artikel
2.8 i grundforordningen, pa grundval av de priser som
faktiskt betalats eller skulle betalas fér produkten nir den
saldes pa export frdn det exporterande landet till gemen-
skapen.
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Jimforelse

Normalvirdet jamfordes med det genomsnittliga export-
priset for varje typ av berord produkt, fritt fabrik och i
samma handelsled. I syfte att fd en rattvis jamforelse
sdsom anges i artikel 2.10 i grundforordningen beaktades
olikheter i de faktorer som pdstods och visades péverka
priserna och prisernas jamforbarhet. Justeringar gjordes
for transportkostnader inom landet och till havs, forsik-
ringskostnader, hanterings- och forpackningskostnader,
kreditkostnader och tullavgifter, som alla drogs av frdn
aterforsaljningspriset i syfte att fa fram ett pris fritt fabrik.

Dumpning

Jamforelsen mellan det genomsnittliga exportpriset och
normalvirdet for varje berord produkttyp visade att
dumpning bara forekom nir det giller en enda exportor
i Turkiet och att dumpningen understeg miniminivan for
den andra tillverkaren (se skdl 96). Dumpningsmargina-
len, uttryckt i procent av cif-virdet vid gemenskapens
grans, var 33,6 % for nimnde exportor.

Det bor noteras att den dumpningsmarginal som fast-
stilldes for den exportoren i den ursprungliga undersok-
ningen var hég (mer dn 50 %), vilket ledde till en tull
grundad pé skademarginalen enligt artikel 9.4 i grundfor-
ordningen. Den undersokning som gors under den nuva-
rande Oversynen visar pa att dumpningen kvarstar, dven
om exportmingderna dr mindre och nivdn lagre.

D. DE FORANDRADE OMSTANDIGHETERNAS
BESTAENDE KARAKTAR

I enlighet med artikel 11.3 i grundférordningen under-
soktes ocksd huruvida de foérindrade omstindigheterna i
de nuvarande oversynerna rimligen kunde sdgas vara av
bestdende karaktar.

Ryssland
BMK

Detta foretag omfattas for nirvarande av en dumpnings-
marginal for Gvriga foretag pd 50,7 %, som faststilldes i
den ursprungliga undersokningen pd grundval av upp-
gifter for den andra ryska exportoren, eftersom BMK
inte samarbetade i den undersokningen. Den nuvarande
dumpningsmarginalen pd 36,2 % berdknades emellertid
pa grundval av uppgifter om BMK for hela 6versynspe-
rioden.

Det finns dessutom inget som tyder pd att nivin pa det
normalvirde eller exportpris som faststilldes for BMK i
den nuvarande undersokningen ir otillforlitligt. BMK:s

(106)

(107)

(108)

(109)

(110)

exportpris till gemenskapen under 6versynsperioden var
detsamma som vid export till andra linder, till vilka det
sdldes betydligt storre kvantiteter under Oversynsperio-
den.

Aven om den konstaterade dumpningsmarginalen under
oversynsperioden grundar sig pa en ganska liten mingd
linor och kablar av jarn eller stdl till gemenskapen, finns
det skal att tro att den konstaterade dumpningsmargina-
len baseras pa forandrade omstindigheter av bestdende
karaktar.

SSM

Det dr viktigt att minnas att SSM:s exportpriser till ge-
menskapen omfattas av ett prisitagande, som blev
tillimpligt pd export till de tio nya medlemsstaterna
(EU-10), som blev medlemmar i EU under de sista tvd
ménaderna av perioden for interimsoversynen gillande
Ryssland, nimligen den 1 maj 2004. Exportpriserna till
kunder i de 15 medlemsstater som utgjorde EU fore den
1 maj 2004 1dg pa den nivd som krédvs enligt prisdtagan-
det, medan forsdljningen till EU-10-kunderna skedde till
lagre priser. Man fann vidare att exporten till andra tred-
jelinder under perioden for interimsoversynen géllande
Ryssland gjordes till betydligt ligre priser och i storre
kvantiteter 4n exporten till gemenskapen.

SSM:s sma exportkvantiteter av linor och kablar av jirn
eller stl till gemenskapen under perioden for interims-
oversynen gillande Ryssland kan inte tillskrivas en be-
gransad kapacitet, eftersom man fann att foretaget for-
fogade over en ansenlig outnyttjad kapacitet. Det verkar
ddrfor klart att de sma exportkvantiteterna ar ett resultat
av de priser som infordes genom prisdtagandena. Detta
tyder pd att om prisdtagandet upphor, dr det mycket
troligt att SSM skulle silja storre volymer till lagre (och
siledes dumpade) priser pd gemenskapsmarknaden.

Sdsom anges ovan, har all export — bade till gemenska-
pen och till tredjelinder — beaktats i analysen.

Det framgédr av undersokningen att SSM har tillricklig
outnyttjad kapacitet for att avsevdrt oka sin export
bade till gemenskapen och till tredjelinder. Om SSM
skulle forsoka dtervinna den marknadsandel de hade pé
gemenskapsmarknaden fore inforandet av atgarder, vilket
ar troligt, skulle de kunna gora det genom att silja till
dumpade priser pd gemenskapsmarknaden. Priserna till
andra lander var dessutom i genomsnitt lagre dn priserna
till gemenskapsmarknaden och undersékningen visade att
den berorda produkten sdldes till dumpade priser till
icke-EU-lander.
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(111) Normalvirdet f6r SSM under Gversynsperioden baserades (117) Den nuvarande interims6versynen for samma tillverkare
pa en stor volym (storre delen av dess tillverkning) som har bekriftat att dennes export till gemenskapen skedde
sdldes vid normal handel pd en konkurrensutsatt hemma- till priser som inte var dumpade. Dessutom konstaterades
marknad. Detta visar att nivin pd det normalvirde som det att foretagets produktionskapacitet var begransad i
konstaterades i den nuvarande undersokningen ar av be- forhéllande till gemenskapsforbrukningen. Slutsatsen 4r
stdende karaktar. foljaktligen att fordndringarna av omstindigheterna sa-
som faststills i interims6versynen ir av bestdende karak-
tar.
(112) Utan ndgra antidumpningsdtgirder skulle foljaktligen
SSM:s exportvolymer till gemenskapen oka kraftigt och
exportpriserna falla patagligt. Man méste darfor dra slut-
satsen att de pdstdtt forindrade omstindigheterna nér det Utveckling av importen om &tgirderna skulle upp-
giller SSM:s exportpriser inte rimligtvis kan vara av be- hora att gilla
stdende karaktar.
Inledande anmdrkningar
(118) De samarbetsvilliga tillverkarna i denna undersokning
stdr for nastan all import till EU frén de berdrda lin-
Thailand derna. Undersokningen av om det dr sannolikt att dump-
ningen fortsitter om dtgarderna upphivs grundades dar-
(113) Interimséversynen visade att exporten till gemenskapen for till stor del pa de uppgifter som dessa samarbetsvilliga
fran den samarbetsvilliga thailindska exportoren inte exporterande tillverkare limnade. De samarbetsvilliga ex-
skedde till dumpade priser. Det konstaterades ocksd att porterande tillverkarnas prissittning pd andra export-
de priser som den thailindska exportoren tog ut vid ex- marknader samt deras tillverkning, produktionskapacitet
port till gemenskapen var desamma som de priser som och lager undersoktes.
togs ut av parter i andra tredjelander, ddr storre mangder
saldes.
(119) For att faststdlla sannolikheten for fortsatt dumpning un-
(114) Det konstaterades dessutom att den thailindska exporto- dersokte kommissionen den nuvarande situationen for de
ren utvecklade sitt distributionsnitverk och levererade berorda linderna och parterna i undersokningen. Dir det
linor och kablar av jarn eller stal till en storre kundkrets var relevant undersoktes ocksa en eventuell dumpning av
i resten av virlden. Dotterbolag for forsiljning etablera- export till gemenskapen. En analys gjordes ocksd av pris-
des i Australien, Singapore och USA. Den obetydliga strategi, produktion och produktionskapacitet for andra
mingd linor och kablar, av jarn eller stdl, som Usha exporterande tillverkare i de linder som berordes av un-
exporterade till gemenskapen kan dirfor inte tillskrivas dersokningen. Den analysen baserades pa marknadsupp-
begrinsad kapacitet, eftersom foretaget praktiskt taget gifter frdn gemenskapsindustrin och exporttillverkare, pa
inte har nigon outnyttjad kapacitet. importstatistik frdn Eurostat och, i mdn av tillganglighet,
exportstatistik frin de berorda linderna.
(115) Det anses darfor att Usha:s exportvolymer till gemenska-
pen, i avsaknad av antidumpningsdtgirder, inte skulle
oka nimnvirt och att exportpriserna knappast skulle pa- Ryssland
verkas alls. P4 grundval av dessa omstindigheter och
overviganden dras slutsatsen att, eftersom foretaget inte Tillverkning, produktionskapacitet och
har ndgon betydande outnyttjad kapacitet och i huvudsak investeringar
inriktar sig pd andra exportmarknader dn gemenskapen, ) o S
dér priserna dr betydligt hogre 4n pd gemenskapsmark- (120) SSM.lyckades aund?r pe.rlod.en for oversynen Vldmgllt‘l‘g'
naden, fir de forindrade omstindigheterna som konsta- hetstidens utgdng ¢ka sin tillverkning med 7 % jamfort
terats nir det giller Usha anses vara av bestdende karak- med 2005.
tar.
Turkiet (Has Celik) (121) Medan produktionskapaciteten forblev oférindrad under
skadeundersokningsperioden, konstaterade man att det
(116) Importen till gemenskapen av linor och kablar av jirn genomsnittliga kapacitetsutnyttjandet i Ryssland under

eller stl med ursprung i Turkiet har okat avsevirt sedan
2005. D4 drogs det i interimsoversynen slutsatsen att det
i avsaknad av dumpning var lampligt att upphédva atgar-
derna for den sokande turkiska exportoren.

perioden f6r 6versynen var 60-65 %. Av detta foljer att
de exporterande tillverkarna i Ryssland har kapacitet att
oka sin export till gemenskapsmarknaden om &tgirderna
upphdvs.
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(122) Rysslands sammanlagda kapacitet nir det géller den be- Thailand

(123)

(124)

(125)

(126)

rorda produkten uppskattades dessutom under perioden
for 6versyen vid giltighetstidens utgdng ligga i nivd med
EU:s totala forbrukning, dvs. 220 000 ton. Eftersom den
ryska marknaden inte klarar denna leveransniva, kan de
ryska tillverkarna, om Aatgirderna upphivs, komma att
styra den outnyttjade kapaciteten till gemenskapen till
dumpade priser.

Forhdllandet mellan exportpriserna till
tredjelinder och prisnivdn i gemenska-
pen

[ skilen 61 och 62 forklarades det att pd grund av ett
prisdtagande skedde exporten till gemenskapen inte till
dumpade priser. Det visades ocksd att de lagsta import-
priser som faststilldes i prisdtagandet piverkade det be-
rorda ryska fOretagets prissittning pa gemenskapsmark-
naden. Slutsaten var darfor att exportpriset till gemenska-
pen inte var tillforlitligt i den mening som avses i artikel
2.8 i grundférordningen.

Priserna till tredjelinder ansdgs darfor mer tillforlitliga,
eftersom de inte var foremal for ndgra begrinsningar
under perioden for Gversynen vid giltighetstidens utging.

De ryska exportpriserna till tredjelinder var under perio-
den for oversynen vid giltighetstidens utgdng i allménhet
lagre 4n priserna i gemenskapen. Om dtgirderna upp-
havs, dr det darfor troligt att de ryska exportorerna kom-
mer att exportera linor och kablar av jarn eller stél i stora
mingder till gemenskapen och till lgre priser 4n under
det nuvarande prisitagandet. Det verkar foljaktligen san-
nolikt att dumpningen skulle dterkomma om de nu gil-
lande antidumpningsétgdrderna upphévs. Detta ir sirskilt
relevant mot bakgrund av den nuvarande situationen nir
det giller prisdtagandet.

Slutsats om Ryssland

De ryska exportorernas beteende och prisitagandets pa-
verkan pd exportpriserna till gemenskapen, den ligre ni-
van pé priserna i tredjeldnder och den outnyttjade pro-
duktionskapaciteten ar tydliga tecken pé att de ryska till-
verkarna kommer att dtergd till gemenskapsmarknaden
med betydande kvantiteter till dumpade priser om atgar-
derna skulle upphora att gilla.

127)

(128)

(129)

(130)

(131)

Tillverkning, produktionskapacitet och
investeringar

Den thailindska samarbetsvilliga tillverkaren 4r den
frimsta tillverkaren i Thailand och stdr for en huvuddel,
omkring 80 %, av installerad produktionskapacitet och
faktisk tillverkning av linor och kablar av jirn eller stal
i Thailand. Undersokningen visade att denna tillverkare
tillverkade med full kapacitet och att tvd andra kidnda
thailindska tillverkare nistan inte alls férekommer pé
gemenskapsmarknaden och att de inte har nigon storre
outnyttjad produktionskapacitet.

Undersokningen visade att dven om den samarbetsvilliga
exporterande tillverkaren sdlde till dumpade priser pa
gemenskapsmarknaden, rorde det sig om mycket smd
mingder. Det noterades vid en granskning av foretagets
varldsomspannande export att foretaget dr inriktat pd
flera andra exportmarknader 4n Europa, framfor allt
USA, Singapore, Indonesien, Australien, Japan och Ma-
laysia. Dotterbolag for forsiljning hade till och med eta-
blerats i dessa linder.

Forhdllandet mellan exportpriserna och
prisdtagandet

Den exporterande tillverkaren fullgjorde prisdtagandet
och beroende pd de hoga marknadspriserna, silde fore-
taget vid flera tillfallen till priser over de 6verenskomna
minimipriserna. Det finns inga andra thailindska foretag
som exporterar den berorda produkten till gemenskaps-
marknaden.

Forhédllandet mellan exportpriserna till
tredjelinder och priserna i gemenskapen

Under perioden for 6versynen vid giltighetstidens utgéng
var Usha:s forsdljningsvolym till resten av virlden hogre
an forsiljningsvolymen till gemenskapen, dven om nivin
pa exportpriserna i gemenskapen i genomsnitt var 9,5 %
hogre 4n i resten av virlden.

Pd grundval av dessa omstindigheter och 6verviganden
ar det osannolikt att den samarbetsvilliga exporterande
tillverkaren i Thailand kommer att exportera stora kvan-
titeter till gemenskapsmarknaden dven om Aatgirderna
upphivdes. De andra tva thailindska tillverkarna verkar
inte ha ndgot internationellt distributionsnitverk som
skulle mojliggora for dem att sld sig in pa& gemenskaps-
marknaden och vinna marknadsandelar.
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(134)
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136)

Turkiet

Tillverkning, produktionskapacitet och
investeringar

Enligt de uppgifter som samlades in vid unders6kningen
forblev produktionskapaciteten ofériandrad under den pe-
riod som undersoktes och kapacitetsutnyttjandet okade.
Fojaktligen konstaterades det att bada turkiska foretagen
uppndr ungefir 90 % av sin produktionskapacitet. Det
finns inga andra foretag som tillverkar den berérda pro-
dukten i Turkiet.

Det noterades dessutom att andelen dumpad import frén
Turkiet (frdn Celik Halat) pd gemenskapsmarknaden ar
mindre dn 0,5 %, av vilka 10 % inte ens konkurrerade
med gemenskapstillverkningen, darfor att det rorde sig
om produkttyper som inte tillverkades av gemenskapsin-
dustrin. Eftersom man fann att Has inte dumpade, var
marknadsandelen dumpad import frin Turkiet sledes
mycket liten. Bara en liten andel av exporten fran Turkiet
ar siledes dumpad och i direkt konkurrens med gemen-
skapsindustrin.

Slutsats om sannolikheten foér fortsatt
dumpning

Pa grundval av dessa omstindigheter och Gverviganden
ar det osannolikt att de samarbetsvilliga exporterande
tillverkarna skulle exportera stora kvantiteter till gemen-
skapsmarknaden dven om datgdrderna skulle upphivas.
Mot bakgrund av detta dr det osannolikt att dumpningen
fortsitter eller aterkommer.

E. SANNOLIKHET FOR FORTSATT ELLER
ATERKOMMANDE SKADA

1. Definition av gemenskapstillverkning och gemens-
kapsindustri

Tillverkning i gemenskapen

Linor och kablar av jarn eller stdl tillverkas av 29 gemen-
skapstillverkare och tillverkningen befanns uppgd till
ungefar 202 000 ton under perioden for Gversynen vid
giltighetstidens utgdng.

Liksom i den ursprungliga unders6kningen konstaterades
det att en del gemenskapstillverkare importerade den be-
rorda produkten. De importerade kvantiteterna var emel-
lertid forsumbara jimfort med tillverkningen (mindre 4n
1% av produktionsvolymen) och ingen av de importe-
rade produkterna hade sitt ursprung i de berdrda lin-

(137)

(138)

(139)

(140)

derna. Slutsatsen drogs darfor att inte finns nagot skal att
undanta nigon av dessa tillverkare frin definitionen av
gemenskapens tillverkning.

De linor och kablar, av jirn eller stil, som tillverkas av
dessa 29 foretag utgor dirfor den sammanlagda gemen-
skapstillverkningen i den mening som avses i artikel 4.1 i
grundférordningen.

Gemenskapsindustrin

Ansokan om interimsoversynen och oversynen vid giltig-
hetstidens utgdng stoddes av 22 gemenskapstillverkare
och de var alla villliga att samarbeta i undersokningen.
Det undersoktes huruvida dessa samarbetsvilliga tillver-
kare svarade for en betydande del av gemenskapens sam-
manlagda tillverkning av den berérda produkten och
man fann att de svarade for 87 % av gemenskapens sam-
manlagda tillverkning av den berorda produkten under
perioden for Gversynen vid giltighetstidens utgdng och
under de olika perioderna for interimséversynerna.

Kommissionen ansdg darfor att de 22 samarbetsvilliga
understodjande  gemenskapstillverkarna  representerar
gemenskapsindustrin i den mening som avses i artiklarna
41 och 5.4 i grundforordningen. De kallas nedan
“gemenskapsindustrin”.

2. Situationen pd gemenskapsmarknaden
2.1 Forbrukningen pd gemenskapsmarknaden

Forbrukningen i gemenskapen faststdlldes pd grundval av
foljande:

— Forsiljningsvolymen for de gemenskapstillverkare
som utgdr gemenskapsindustrin.

— Uppskattningar av andra tillverkares forsiljning pd
gemenskapsmarknaden grundade péd uppgifterna i an-
sokan.

— Eurostat-uppgifter om den berdrda produkten frin de
berérda linderna och frén tredjelinder.
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Mellan 2003 och perioden for Gversynen vid giltighetstidens utgdng 6kade gemenskapens forbruk-
ning med mer 4n 46 000 ton, eller med 26 %, och uppnddde en sammanlagd forbrukning pd mer 4n
222 000 ton under oversynsperioden.

Tabell 1

2003 2004 2005 PGU

Forbrukning i gemenskapen 176 438 195 363 214529 222 456

(i ton)

Index 100 111 122 126

2.2 Utvecklingen av importen och prisunderskridandet fran Ryssland
2.2.1 Volym, marknadsandel och priser pd importen frin Ryssland

Den berérda produktens volym och marknadsandel av importen fran Ryska federationen utvecklades
enligt tabellen nedan.

Tabell 2

2003

2004

2005

PGU

Importvolym
(i ton)

Index

2198

100

1 844

84

2908

132

3323

151

Marknadsandel

Index

1,2 %
100

0,9 %
75

1,4 %
117

1,5%
125

Under skadeundersokningsperioden okade importen fran Ryska federationen med 51 %, frén 2 198
ton 2003 till 3 323 ton under perioden for oversynen vid giltighetstidens utgdng. Den gemenskaps-
forbrukning som tillgodosdgs genom import okade under tiden frdn 1,2 % till 1,5 %, eller med 25 %.

Den metod som anvindes for att berdkna prisunderskridandet i detta fall 4r identisk med den metod
som beskrivs i skidlen 136-140 i forordningen om prelimindr tull. Det pris vid gemenskapens grins
som de berdrda exportorerna tog ut jimfordes produkttyp for produkttyp med gemenskapsindustrins
pris fritt fabrik. Resultatet av jimforelsen uttrycktes som en procentandel av gemenskapsindustrins
pris fritt fabrik.

Nivdn pé det pris som SSM tog ut av gemenskapsbaserade kunder har med storsta sannolikhet
paverkats av det prisitagande som godtogs i samband med den ursprungliga forordningen. Ett
avsevart prisunderskridande pd 49 % konstaterades emellertid.

Mot bakgrund av ovanstdende resultat verkar det forvisso som om den ryska exportens liga mark-
nadsandel beror pé de antidumpningsatgirder som tillimpas pd Ryssland. Med tanke pd nivin pé de
ryska priserna och storleken pd dumpningen nir det giller Ryssland dr det mycket sannolikt att den
outnyttjade produktionskapaciteten litt skulle kunna utnyttjas for att 6ka exporten till gemenskaps-
marknaden.

2.3 Volymer, marknadsandelar och priser pd import fran andra linder som omfattas av denna Gversyn

Det erinras om att det i skilen 131 och 134 drogs slutsatsen att det inte fanns ndgon risk for
aterkommande dumpning ndr det giller import av linor och kablar av jirn eller stdl med ursprung i
Thailand och Turkiet. Tendenserna nir det giller import av den berérda produkten fran andra linder
som omfattas av denna oversyn undersoktes ocksd. Importvolymer och marknadsandelar f6r de andra
landerna som omfattas av 6versynen har utvecklats enligt nedan.
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Tabell 3

2003 2004 2005 PGU
Thailand
Importvolym 368 160 86 118
(i ton)
Varav dumpad import 0
Total marknadsandel 0,21 % 0,08 % 0,04 % 0,05 %
Turkiet
Importvolym 2248 2223 4246 4805
(i ton)
Varav dumpad import 1089
Total marknadsandel 1,27 % 1,11% 1,98 % 2,16 %

Tabellen visar att importen fran Thailand var obetydlig i volym riknat under skadeundersoknings-
perioden, med en marknadsandel pa 0,1 % under perioden for Gversynen vid giltighetstidens utgang.

Den sammanlagda importen frdn Turkiet 6kade fran 2 248 ton till 4 805 ton fran 2003 till slutet av
perioden for 6versynen vid giltighetstidens utgéng, eller med 113 %. Marknadsandelen fordubblades
nistan, frin 1,3 % till 2,2 %. I forhéllande till gemenskapsmarknadens totala storlek dr importvoly-
men fran Turkiet inte sarskilt betydande.

Det ska emellertid noteras att den frimsta exporterande tillverkaren i Turkiet for nirvarande inte har
ndgon tull alls pa sin export. Detta har formodligen mojliggjort f6r denna exporterande tillverkare att
oka sin forsdljning till EU till relativt hoga priser.

Den metod som anvindes for att berdkna prisunderskridandet i detta fall 4r identisk med den metod
som beskrivs i skilen 136-140 i forordningen om prelimindr tull. Det pris vid gemenskapens grins
som de berdrda exportorerna tog ut jamfordes produkttyp for produkttyp med gemenskapsindustrins
pris fritt fabrik. Resultatet av jamforelsen uttrycktes som en procentandel av gemenskapsindustrins
pris fritt fabrik.

Obeaktat ovanstdende Gverviganden, har det konstaterats ett prisunderskridande pé 24 % for den
dumpade importen fran Turkiet, medan prisunderskridandet nir det giller importen frén Thailand
befanns vara ungefir 1 %.

2.4 Volym och marknadsandelar ndr det galler import fran andra lander som dr foremdl for antidumpnings-
dtgarder men som inte omfattas av denna Gversyn

Det erinras om att antidumpningsdtgirder tillimpas pd stallinor och stdlkablar med ursprung i
Folkrepubliken Kina, Indien, Sydafrika och Ukraina. Dessa antidumpningsétgarder tillimpades under
hela skadeundersokningsperioden.
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Tabell 4

2003 2004 2005 PGU
Folkrepubliken Kina
Import (i ton) 1545 3374 6 581 7 560
Index 100 218 426 489
Genomsnittligt pris (euro per ton) 1088 1120 1063 947
Marknadsandel 0,9 % 1,7 % 3,1% 3,4 %
Indien
Import (i ton) 4218 4832 6551 6 108
Index 100 115 155 145
Genomsnittligt pris (euro per ton) 902 1036 1130 1123
Marknadsandel 23% 2,5% 3,1% 2,7%
Sydafrika
Import (i ton) 184 795 577 941
Index 100 433 314 512
Genomsnittligt pris (euro per ton) 1303 1471 1584 1573
Marknadsandel 0,1% 0,4 % 0,3% 0,4%
Ukraina
Import (i ton) 1222 1438 1149 776
Index 100 118 94 63
Genomsnittligt pris (euro per ton) 866 712 752 662
Marknadsandel 0,7 % 0,7 % 0,5% 0,3%
Totalt i ton 6785 10 978 16177 16 012
Total marknadsandel 3,7 % 5,6 % 7,5 % 7.2 %

Det 4r vart att notera att importen frin de linder som omfattas av antidumpningsatgirder 6kade
mirkbart under skadeunders6kningsperioden, bide nir det giller volym, med en 6kning pa 135 %,
och nir det giller marknadsandel, med en 6kning pé mellan 3,7 % och 7,2 %, under samma period.

2.5 Volymer och marknadsandelar nér det galler import fran andra linder som inte dr foremal for ndgra

antidumpningsatgdrder

Importen fran andra tredjelinder har utvecklats enligt nedan.

Tabell 5

2003 2004 2005 PGU
Total volym (i ton), varav 42 486 54 983 58 843 61271
Index 100 129 138 144
Sydkorea 22 400 32121 34 634 36 408
Index 100 143 155 163
Malaysia 4 836 4426 5123 6 642
Index 100 92 106 137
Nordkorea 150 1626 2212 3324
Index 100 1084 1475 2216
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(156)

(157)

(158)

(159)

(160)

(161)

(162)

Importen fran linder som inte omfattas av ndgra antidumpningsatgirder har 6kat med 19 000 ton
eller med 44 % under skadeundersokningsperioden. Storre delen av denna import har sitt ursprung i
Sydkorea.

3. Gemenskapsindustrins ekonomiska situation
3.1 Inledande anmarkningar

Pd grund av att antalet gemenskapstillverkare som utgor gemenskapsindustrin ar sd stort, beslot man
att gora ett urval av gemenskapstillverkarna enligt artikel 17 i grundférordningen, sdsom forklaras i
skilen 20 och 21 ovan. De fem tillverkare i gemenskapstillverkare som ingdr i urvalet valdes ut
dirfor att de svarar for den storsta representativa exportvolym till gemenskapen som rimligen kunde
undersokas inom de tillgdngliga tidsramarna. De nimns i skil 26 ovan.

Uppgifterna nedan om skada grundas dirfor bade pd uppgifter om de gemenskapstillverkare som
ingdr i urvalet och pd uppgifter om de 22 gemenskapstillverkare som utgér gemenskapsindustrin. Av
tydlighetsskal anges det uttryckligen nir skadefaktorerna grundas pa uppgifter om de utvalda gemen-
skapstillverkarna. Om det inte gors ndgon sddan hinvisning, bygger skadeindikatorerna pd uppgifter
som erhéllits frdn de 22 gemenskapstillverkare som utgér gemenskapsindustrin.

3.2 Tillverkning, installerad produktionskapacitet och kapacitetsutnyttjande

Tabell 6
2003 2004 2005 PGU
Produktion (i ton) 149 957 148 536 161 611 176 119
Index 100 99 108 117
Produktionskapacitet (i ton) 229 066 229 654 245 343 247 833
Index 100 100 107 108
Kapacitetsutnyttjande 65 % 65 % 66 % 71 %
Index 100 99 101 109

Under skadeundersokningsperioden okade hela gemenskapsindustrins produktion med ungefir
26 000 ton, eller med 17 %. Denna okning ska ses i ljuset av gemenskapens forbrukning, som okade
med 46 000 ton eller med 26 %, och gemenskapsindustrins 6kade export under samma period.

Produktionsokningen forde ocksd med sig en okning pd 8 % av produktionskapaciteten, sd att den
kom att uppga till 248 000 ton under perioden for Gversynen vid giltighetstidens utgéng.

Kapacitetsutnyttjandet var i stort sett oférandrat under de forsta dren av skadeundersokningsperioden.
Beroende pa produktionsokningen okade emellertid kapacitetsutnyttjandet under perioden for Gver-
synen vid giltighetstidens utgdng frin ungefar 65 % till over 70 %.
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3.3 Lager — uppgifter fran de utvalda tillverkarna

Tabell 7
2003 2004 2005 PGU
Lagervolym (i ton) 11 565 10 236 11 465 12 652
Index 100 89 99 109
Lager i procent av sammanlagd forsilj- 20% 17 % 18 % 18 %
ning

ningen.

3.4 Forsdljningsvolym och marknadsandel av gemenskapens forbrukning och tillvixt

(163) Lagernivdn var relativt stabil under skadeundersokningsperioden, sirskilt i forhdllande till forsalj-

Tabell 8

2003 2004 2005 PGU
Forsiljningsvolym (i ton) 107 032 106 542 112 687 116 625
Index 100 100 105 109
Marknadsandel av gemenskapens for- 60,7 % 54,5% 52,5% 52,4 %
brukning
Index 100 90 87 86
Omsittning for den okade forsdljningen 217 912 230 267 262 495 297 009
(i tusen euro)
Index 100 106 120 136

(164) Gemenskapsindustrins forsdljningsvolym péd gemenskapsmarknaden var relativt oférdndrad i absoluta

tal under skadeundersokningsperioden. En 6kning av forsaljningsvolymen med 9 % noterades under
perioden for oversynen vid giltighetstidens utgdng, men okningen bor ses mot bakgrund av utveck-
lingen av gemenskapens forbrukning, som okade med 26 %.

(165) Trots utvecklingen av gemenskapens forbrukning och den okade forsiljningsvolymen, minskade

gemenskapsindustrins marknadsandel avsevirt under skadeundersokningsperioden. Gemenskapsin-
dustrin forlorade mer dn 8 % av sin del av gemenskapens forbrukning under denna period.

(166) Gemenskapsindustrins sammanlagda omsittning okade med 36 % under skadeundersokningsperio-

den. Detta bor i forsta hand ses mot bakgrund av Gkade forsiljningspriser per ton, i huvudsak
beroende pa hogre kostnader och inképspriser for révaror.
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3.5 Forsaljningspriser och faktorer som pdverkar priserna i gemenskapen — uppgifter fran de utvalda

tillverkarna
Tabell 9

2003 2004 2005 PGU
Genomsnittligt forsaljningspris 1902 2058 2170 2142
(euro per ton)
Index 100 108 114 113
Genomsnittliga ravarukostnader (valstrad) 511 559 662 734
(euro per ton)
Index 100 109 129 143

(167) Gemenskapsindustrins genomsnittliga forsiljningspriser pd gemenskapsmarknaden okade med 240
eurofton, eller med 13 % under skadeundersokningsperioden. Undersokningen visade att detta var en
tydlig effekt av prishojningen pé révaror, framfor allt valstrdd av stdl. Kostnaden for valstrdd okade
med 223 eurofton under skadeundersokningsperioden, eller med 43 % i forhallande till kostnaden i

bérjan av skadeundersokningsperioden.

(168) En av de tillverkare som ingick i definitionen av gemenskapsindustrin befanns kopa ravaror, bland
annat valstrdd, fran nédrstdende parter ("vertikalt integrerade stélgrupper”). Det undersoktes darfor om
priserna frin de nirstiende leverantorerna till gemenskapstillverkarna var i nivd med de priser som
den nirstdende leverantoren tog ut av oberoende kunder. Det konstaterades att de priser som
gemenskapstillverkarna fick betala var i nivd med priserna som togs ut av oberoende kunder och
att prisokningen ocksa dterspeglade denna allménna prisokningen pd stdl under skadeundersoknings-
perioden. Man beslot ddrfor att de genomsnittliga ravarukostnader som de vertikalt integrerade

gemenskapstillverkarna hade haft ocksé skulle tas med i berdkningarna.

3.6 Sysselsittning och loner — uppgifter fran de utvalda tillverkarna

Tabell 10

2003 2004 2005 PGU
Anstillda 1023 999 1064 1087
Index 100 98 104 106
Lonekostnad per anstilld (euro) 33943 36 674 37987 38 348
Index 100 108 112 113
Lonekostnad per producerat ton (euro) 606 634 614 592
Index 100 105 101 98

(169) Med tanke pa den produktions- och forsiljningsvolym som anges ovan, dkade gemenskapsindustrin

antalet anstillda med 6 % under skadeundersékningsperioden.

(170) Lonekostnaden per anstilld 6kade ocksd under skadeundersokningsperioden, i takt med de allminna
l6nedkningarna under denna period. Man fann emellertid att den genomsnittliga lonekostnaden per

producerat ton minskade nigot under skadeundersokningsperioden.
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3.7 Produktivitet — uppgifter fran de utvalda tillverkarna

Tabell 11
2003 2004 2005 PGU
Produktivitet (i ton per anstdlld) 56 58 62 65
Index 100 103 110 116

(171) Produktivitetsnivin for gemenskapsindustrin okade avsevirt under skadeundersokningsperioden.
Detta visar att industrin klarar av att anpassa sig till situationen pd gemenskapsmarknaden.

3.8 Storleken pd den faktiska dumpningsmarginalen och dterhamtning frin effekterna av tidigare dumpning

(172) Med hiansyn till volymen av och priserna pa importen frdn de berorda linderna kan verkningarna for
gemenskapsindustrin av den faktiska dumpningsmarginalens nivd inte anses vara forsumbara.

3.9 Lonsamhet, avkastning pd investerat kapital och kassaflide — uppgifter fran de utvalda tillverkarna

Tabell 12
2003 2004 2005 PGU
Vinst pé forsiljningen i gemenskapen -01% +0,4% +46% +53%
Avkastning pa totalt kapital -18,8% +141% +26% + 244 %
Kassaflode (i % av den totala forsilj- +0,1% +1,2% +43% +6,2%
ningen)

(173) Beroende pd att lonsamheten hade en positiv utveckling under skadeundersokningsperioden, upp-
visade dven kassaflodet och avkastningen pd investerat kapital positiva tendenser under samma
period. Efter en liten forlust under 2003 var gemenskapsindustrin i stdnd att sakta men sikert
oka sina vinster, bdde nir det giller forsiljning och kapital. Orsaken till detta ér troligen den kraftiga
forbattringen av produktiviteten.

(174) Situationen kan dndd komma att dndras snabbt beroende pd de hdga priserna pa stdl pd marknaden,
sarskilt om &tgdrderna skulle upphdvas och stora volymer dumpad import skulle komma in pa
marknaden.

Tabell 13
2003 2004 2005 PGU
Investeringar 46 570 43158 51362 56 538
Index 100 93 110 121

3.10 Investeringar och kapitalanskaffningsformdga — uppgifter fran de utvalda tillverkarna

(175) Nivdn pa investeringarna i de utvalda foretagen 6kade med 21 % under skadeundersékningsperioden,
vilket ska ses mot bakgrund av den okade produktionskapaciteten.

(176) Ingen av gemenskapstillverkarna uppgav sig ha haft problem nir det giller formdgan att anskaffa
kapital.
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3.11 Slutsats om gemenskapsindustrins ekonomiska situation

(177) Undersokningen visade att efter inférandet av antidumpningsétgirderna pé linor och kablar av jirn

eller stdl lyckades gemenskapsindustrin forbittra sin ekonomiska situation. De flesta skadefaktorer
sasom forsidljningsvolym, produktion och produktionskapacitet samt produktivitet kunde okas. Deta
uppndddes pd en expanderande marknad, eftersom forbrukningen okade med 26 % under skade-

undersokningsperioden.

(178) Det faktum att gemenskapsindustrin forlorade marknadsandelar visar emellertid att den inte fullt ut

kunde dra fordel av den positiva situationen pd gemenskapsmarknaden.

(179) Undersokningen visade ocksd att gemenskapsindustrin har lyckats forbittra sin allmanna ekonomiska

situation. Okningen p& 13 % av forsiljningspriserna under perioden fér dversynen vid giltighetstidens
utgdng gjorde att industrin kunde bli l1onsam trots kraftigt okade révarupriser. Avkastningen pa
kapital och kassaflodet forbattrades foljaktligen ocksa under skadeundersokningsperioden. Foljaktligen
dras slutsatsen att gemenskapsindustrins situation har forbattras jamfort med perioden fore inforandet

av dtgdrder, men att den fortfarande ar bracklig.

4. Gemenskapsindustrins exportverksamhet — uppgifter frin de utvalda tillverkarna

(180)

(181)

(182)

Tabell 14
2003 2004 2005 PGU
Exportforsiljning (ton) 8475 11 870 10 618 13374
Index 100 140 125 157
Procent av total forsiljning 15% 21% 19 % 22%
Genomsnittligt pris 2123 2302 2835 3063
(euro per ton)
Index 100 108 134 144
De utvalda gemenskapstillverkarnas exportresultat for- de ryska tillverkarna skulle ligga om en betydande
bdttrades pétagligt under skadeundersokningsperioden. mingd av sin nuvarande forsiljning frdn marknader i
Exportférsiljningen okade med 57 % under skadeunder- tredjelander till gemenskapen, eftersom priserna ar hogre
sokningsperioden. Aven i forhéllande till den samman- dir. Tillsammans skulle dessa mangder bli ansenliga — en
lagda forsiljningen, 6kade exportforsiljningen fran 15 till process som skulle underlittas av de viletablerade distri-
22 %. butionskanalerna i gemenskapen for rysk export.
Det genomsnittliga priset per ton for exportforsiljningen (183) Den avsevirda dumpning och det stora prisunderskri-
ir ocksd avsevirt mycket hogre dn det genomsnittliga dande som konstaterats, det faktum att dtagandena har
priset for forsiliningen pd gemenskapsmarknaden (se fungerat som ett prisgolv samt den liga prisnivan pd den
skil 167). De hogre priserna for exporterade linor och ryska exporten till andra tredjeldnder tyder vidare pd att
kablar av jirn eller stdl beror pd att dessa dr mer sofis- de avsevirt storre exportvolymer till gemenskapen som
tikerade produkter, vilket medfér hogre rdvarukostnader namns ovan skulle goras till dumpade priser, som skulle
och hégre tillverkningskostnader. Trots den okade till- ligga avsevirt under gemenskapsindustrins kostnader och
verkningskostnaden bidrog gemenskapsindustrins export- priser.
resultat i hog grad till gemenskapsindustrins samman-
tagna lonsamhet.
(184) Den kombinerade effekten av sddana volymer och priser

5. Slutsats om sannolikheten for fortsatt eller dter-
kommande dumpning

Undersokningen visade att Ryssland har en stor outnytt-
jad produktionskapacitet och att det knappast finns ndgot
hinder f6r en anvindning av denna kapacitet om &tgar-
derna skulle upphora att gilla. Det dr dessutom troligt att

skulle troligen leda till en markbar forsimring av gemen-
skapsindustrins situation, som fortfarande 4r bracklig.
Oavsett om gemenskapsindustrins svar pd detta skulle
bli en nedgéng i forsiljningen (och foljaktligen i tillverk-
ningen), en sinkning av priserna, eller badadera, skulle
den ekonomiska forsimringen bli pétaglig och samma
svarigheter skulle uppstd som fore inforandet av de ur-
sprungliga dtgirderna.
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(185) Slutsatsen dras darfor att det 4r mycket sannolikt att den 3. Importdrernas intresse

(186)

(187)

(188)

(189)

(190)

skadevallande dumpningen skulle dterkomma om anti-
dumpningsétgirderna pd import av linor och kablar av
jarn eller stdl med ursprung i Ryska federationen tilldts

upphora.

F. GEMENSKAPENS INTRESSE
1. Inledande anmirkningar

[ enlighet med artikel 21 i grundforordningen undersok-
tes det om huruvida ett bibehdllande av de gillande an-
tidumpningsatgirderna skulle strida mot gemenskapens
intresse som helhet. Gemenskapens intresse faststilldes
pa grundval av en bedomning av alla berorda intressen.
I den nuvarande undersokningen analyseras en situation i
vilken antidumpningsatgirder redan tillimpas, vilket moj-
ligg6r en bedomning av om de gillande antidumpnings-
atgarderna eventuellt har ndgra oberittigade negativa 6lj-
der for de berorda parterna.

Det undersoktes ddrfor om det, trots slutsatserna om
sannolikheten for fortsatt eller dterkommande skadeval-
lande dumpning, fanns nigra tvingande skal att dra slut-
satsen att det inte ligger i gemenskapens intresse att bi-
behalla dtgarderna i detta sirskilda fall.

2. Gemenskapsindustrins intresse

Sdsom ndmns ovan dr det mycket sannolikt att den ska-
devallande dumpningen dterkommer om de dtgarder som
tillimpas pa de ryska exportorerna skulle upphora.

Det erinras om att hela 22 gemenskapstillverkare, som
svarar for ungefir 87 % av den sammanlagda gemenskap-
stillverkningen av linor och kablar av jirn eller stdl, sam-
arbetade med kommissionen i undersokningen och ut-
tryckte sitt stod for de gillande atgirderna.

Bibehéllna antidumpningsétgiarder pd import fran de be-
rorda linderna skulle stirka gemenskapsindustring moj-
ligheter att bibehalla och till och med forbittra sin nuva-
rande situation. Det finns en uppenbar sannolikhet for en
dterkommande skadevéllande dumpning i stora mangder,
vilket gemenskapsindustrin inte skulle klara. Gemen-
skapsindustrin skulle dirfér ha nytta av att gillande an-
tidumpningsatgirder bibehalls, sirskilt som det nu ocksd
finns dtgdrder mot import av linor och kablar av jirn
eller stdl med ursprung i Folkrepubliken Kina, Indien,
Sydafrika och Ukraina.

191)

(192)

(193)

(194)

(195)

(196)

(197)

[ forordningen om preliminir tull (skdl 202) forklarades
det att distributionen i gemenskapen av linor och kablar
av jarn eller stdl kdnnetecknades av forekomsten av ett
stort antal importorer och handlare. Trots att ansokan
om 6versyn vid giltighetstidens utgdng innehéll en for-
teckning pd 32 importorerfhandlare, som alla kontakta-
des, var det bara tre importorer som samarbetade i un-
dersokningen, varav endast en befanns importera den
berorda produkten.

Denna importdrs kirnverksamhet bestod visserligen av
linor och kablar av jiarn eller stdl (mellan 55 och
85 %), men det konstaterades att dess ekonomiska resul-
tat inte i ndgon storre utstrickning hade paverkats av de
gillande atgirderna.

4. Leverantorernas intresse

Sasom forklaras mer ingdende i skilen 197-198 i for-
ordningen om prelimindr tull, dr stiltrdd for industriellt
bruk, som tillverkas av valstrdd, den viktigaste rdvaran
vid tillverkning av linor och kablar av jirn eller stal.

En del av gemenskapstillverkarna av linor och kablar av
jarn eller stal befanns vara vertikalt integrerade, dvs. de
hade nirstdende leverantorer av stdltrdd for industriellt
bruk. Tvd nirstdende leverantorer svarade péd fragorna
om rdvarupriser (se skil 168 ovan), men inga icke-nir-
stdende leverantorer av ravaror gav sig till kinna.

Oavsett om leverant6rerna av ravaror till gemenskapen ar
ndrstdende eller icke-ndrstiende, dr det tydligt att de
skulle lida visentlig skada om &tgirderna tillits upphora,
och  gemenskapsindustrins ~ forsiljningsvolym  skulle
minska till foljd av detta. Foljaktligen dras slutsatsen att
bibehallandet av antidumpningsatgirder ligger i gemen-
skapsleverantorernas intresse.

5. Anvindarnas intresse

Kommissionen tog direkt kontakt med 21 anvindare av
linor och kablar av jarn eller stdl i gemenskapen, men
ingen enda anvindare gav sig till kdnna eller samarbetade
i undersokningen.

P4 grundval av ovanstdende anses det att anvindarna inte
hade ndgra tvingande skidl mot bibehéllandet av anti-
dumpningsdtgirderna.
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(198)

(199)

(200)

(201)

(202)

(203)

(204)

6. Slutsats om gemenskapens intresse

Mot bakgrund av alla dessa faktorer drogs slutsatsen att
det inte finns ndgra tvingande skdl som talar mot ett
bibehéllande av de gillande antidumpningsatgirderna.

G. ATAGANDEN

Sdsom anges i skil 2 ovan, godtog kommissionen SSM:s
dtagande genom sitt beslut 2001/602/EG av den 26 juli
2001. Interims6versynen avslojade att sedan &tagandet
godtogs 2001 hade SSM:s produktsortiment patagligt
dndrats.

[ dtagandet klassificeras de linor och kablar, av jarn eller
stal, som tillverkas av SSM i ett betydande antal olika
produkttyper med stora skillnader i pris. I interimsover-
synen bekriftades det att foretaget hade allvarliga prob-
lem med att klassificera de olika produkttyperna pa ett
lampligt sitt och i enlighet med villkoren i dtagandet.
Detta berodde delvis pd begrinsningar i redovisningssys-
temet, som gjorde att foretaget inte pd ratt sitt kunde
skilja mellan olika produkttyper av linor och kablar av
jarn eller stdl. Liknande problem hade redan upptickts
under Overvakningen av &dtagandet och di lett till ett
varningsbrev.

Man drog darfor slutsatsen att dtagandet i sin nuvarande
form inte lingre fungerar och maste dras in.

Bida de ryska exportorerna limnade in dtaganden inom
tidsfristen efter det att de slutgiltiga undersokningsresul-
taten meddelats, men ingen av dem kunde limna ett
godtagbart 3tagande enligt tidsfristen i artikel 8.2 i
grundférordningen, dvs. ett dtagande som dterspeglade
resultaten av Gversynen och som delade in de olika pro-
dukterna i kategorier som fungerade och hade begrin-
sade prisvariationer.

Med tanke pd att de omstindigheter som ror tillbaka-
dragandet av dtagandet avslojades i ett sent skede av
forfarandet, bor bida de ryska exportérerna undantagsvis
tillitas att komplettera sitt dtagande efter det att den
normala tidsfristen 16pt ut, men inom tio kalenderdagar
efter forordningens ikrafttridande. Om nodvindigt ges
kommissionen tilldtelse att foresld en dndring av denna
forordning i enlighet med detta.

H. SLUTBESTAMMELSER

Samtliga parter underrittades om de viktigaste omstin-
digheter och 6verviganden som lag till grund for rekom-
mendationen att pd import frdn Ryssland bibehélla de
nuvarande 4tgirderna respektive dndra nivderna dir sd
ar befogat. De beviljades dven en tidsfrist inom vilken
de kunde limna synpunkter och yrkanden efter medde-

(205)

(206)

(207)

(208)

(209)

landet av uppgifter. Inga av de synpunkter som limnades
var av det slag att de dndrade pé slutsatserna ovan.

Av ovanstdende foljer att i enlighet med artikel 11.2 i
grundforordningen bor de antidumpningsdtgirder som
tillimpas pd import av linor och kablar av jirn eller
stdl med ursprung i de berdrda linderna bibehdllas nir
det giller Ryssland, men upphidvas nir det géller Turkiet
och Thailand.

I. TULLAR

Mot bakgrund av slutsatserna nir det giller fortsatt
dumpning, sannolikheten for att skada dterkommer och
gemenskapens intresse, bor dtgarder inforas pd import av
linor och kablar, av jarn eller stdl, med ursprung i Ryss-
land, for att forhindra att gemenskapsindustrin pd nytt
orsakas skada genom den dumpade importen.

Nir det giller resultaten av interimsoversynerna rérande
de tvd ryska foretagen, anses det limpligt att dndra den
antidumpningstull som tillimpas pa BMK till 36,2 % och
den som tillimpas pd SSM till 9,7 %.

Enligt undersokningsresultaten rorande Turkiet finns det
inget som tyder pé att dumpningen dterkommer i fram-
tiden och antidumpningstgidrderna p& import av linor
och kablar av jirn eller stdl frin detta land bor darfor
upphivas.

Mot bakgrund av undersokningsresultaten rorande Thai-
land, dvs. ingen dumpning under perioden for interims-
oversynen gillande Thailand och inga tecken pd att
dumpningen skulle dterkomma i framtiden, bor anti-
dumpningsdtgirderna pa import av linor och kablar av
jarn eller stal frdn detta land ocksd upphivas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

Artikel 1

En slutgiltig antidumpningstull ska inféras pd import av

linor och kablar, av jirn eller stl, inbegripet slutet tagvirke,
dock ¢j linor och kablar av rostfritt stal, med ett storsta tvarmatt
av 3 mm, med eller utan anslutningar, enligt KN-nummer
ex 731210 81, ex 731210 83, ex 7312 10 85, ex 7312 10 89

och

731210 81 12,
731210 83 11,
731210 83 90,
731210 8519,
731210 89 12,
7312109811,

ex 73121098 (TARIC-nummer
73121081 19,
731210 83 12,
7312108511,
731210 85 90,
731210 89 19,

73121098 12,

731210 8111,
731210 81 90,
731210 8319,
731210 8512,
731210 89 11,
731210 89 90,
73121098 19 och

7312 10 98 90) med ursprung i Ryska federationen.
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2. Foljande slutgiltiga antidumpningstullsatser ska tillimpas
pd nettopriset fritt gemenskapens grins, fore tull, for de pro-
dukter som beskrivs i punkt 1 och som tillverkats av nedan-
stdende foretag:

R Tullsats Tafic—till—
Foretag %) laggs-
nummer

Joint Stock Company Beloretsk Iron & Steel Works | 36,2 A694
1 Blukhera Street, Beloretsk, Republiken
Bashkortostan, 453500, Ryssland

Closed Joint Stock Company Severstal-Metiz 9,7 A217
UL 50-letiya Oktyabrya 1/33, Cherepovets, regionen

Vologda, 162600 Ryssland

Alla andra foretag 50,7 A999

3. Om inget annat anges, ska gillande bestimmelser om
tullar tillimpas.

Artikel 2

Antidumpningsforfarandet rorande import av linor och kablar,
inbegripet slutet tdgvirke, av jirn eller stdl, dock ej linor och
kablar av rostfritt stdl, med ett storsta tvirmdtt av mer dn 3
mm, med eller utan anslutningar, enligt KN-nummer
ex 731210 81, ex 731210 83, ex 731210 85, ex 7312 10 89
och ex 7312 10 98 med ursprung i Thailand och Turkiet avslu-
tas hdrmed och de antidumpningstgirder som infordes for
dessa linder genom férordning (EG) nr 1601/2001 upphévs.

Artikel 3

Denna forordning ska tridda i kraft dagen efter det att den
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Luxemburg den 30 oktober 2007.

Pd rddets vignar
F. NUNES CORREIA
Ordférande



